O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0408U005501
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 22-12-2008

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. ®epgyHoBuy-1lIBen Oxkcana TapaciBHa

2. Fedunovych-Shved Oksana Tarasivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHCTy: 06-12-2008

CreniaJbHICTh 3a OCBiTOIO: 7.030501

Micue po60oTH 34,00yBaya: YepHiseupkuii 061aCHUI iHCTUTYT MiCIISAUITIOMHOI II€JAroTiYHOi OCBIiTH

Kopg 3a €IPIIOY: 02125697
Micue3Haxoa KeHHS: sy I. Ppanka, 20, 58000

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CIeNiaai30BaHOi BYE€HOI pagH): K76.051.07
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: UepHiBellbKuil HalliOHa/IbHUIA yHiIBEpCUTET iMeHi FOpis

denpkoBrya

Kopg 3a €IPITIOY: 02071240

Micue3HaxoaKeHHS: 58012, m. YepHisuj, ByJ. Kolto6uHCbKOrO, 2
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.47

Tema gucepranii:

1. Jlexcuka nepeknaziB Mukosnu Jlykaia y 3B'3Kax i3 KyJIbTypHO-IIMCEMHOIO TPAOULIi€I0 YKPAaiHChKOI MOBU

2. The vocabulary of M. Lukash's translations in connection with the cultural-written tradition of the Ukrainian
language

Pedepar:

1. Incepraliiio IpUCBsYEHO KOMIJIEKCHOMY JOCJIiIKEHHIO JIEKCUKU NepeksafiB M. Jlykaia y 3B'SI3Ky 3 TpaguLisiMu

(opMyBaHHS JIEKCMYHOTO (POHY YKPAIHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBU Ta YMHHUKAMU PO3BUTKY ii IEKCMKO-CEMAHTUYHO]

crucremu Bif KiHn XIX 71 ynpogosx XX CT.

2. The work is dedicated to investigation of M. Lukash's translations in connection with the traditions of formation
of the lexical stock of the Ukrainian literary language and in view of the factors of the development of its lexico-
semantic system starting with the end of the 19th century and throughout the 20th century.

Jep>kaBHHHM peecTpaniliHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIPpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH!



CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZCcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Coria;iIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 KEPiBHUKA /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Tkau JIrogmuina OsiekcaHpiBHA

2. Tkach Ludmyla Oleksandrivna

KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'a ITo-6aTbKOBI:

1. Moricienko AHartoniit Kupunosuy

2. Moricienko AHarosint Kupunosuy
KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IToBHe HaliIMEeHYBaHHs IOPHAHYHOI OCOOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Xo63ei1 Haranis BacuniBHa

2. Xo03en Harasia BacuiiBHa

KBasigikanis: x.dinosnn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOIi

OisIJIbHOCTI

I'yiiBaniok Hina BacuiiBHa

I'yiiBanok Hina BacuiiBHa

FOpuenko T.A.



